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  VISA VID KOLVAKTEN.


   


   


  (MÅRDBERGET DECEMBER)


   


   


   


   


   


  Svart smyger natten kring stenströdda land –


   


  somna ej, somna icke in!


   


  Om du somnar kan du väckas av en helve-


   


  tesbrand


   


  och den brödlöses sorg skall bli din.


   


   


   


   


   


  Kring rider vinden, klagande, kall,


   


  bitande, stickande hård.


   


  Hän över trädlösa vidder kör i vall


   


  härjaren från Rolösa gård.


   


   


   


   


   


  Här vid din brandeld är han from som ett


   


  lamm,


   


  bits ej, rivs ej en gång.


   


  Mumlar och viskar och smeker sig fram –


   


  vaggvisemild är hans sång.


   


   


   


   


   


  Lyssna ej till sången, värna ditt bröd,


   


  väktare, tills vakten du gjort!


   


  Snart stiger solen i blodglans röd


   


  ur de östliga skogarnas port.


   


   


   


   


   


  Då får du glömma din ödemarksnöd –


   


  somna ej, somna icke förr!


   


  Då får du sova och drömma dig död


   


  bakom kolkojans sotiga dörr.


   


   


   


   


   


   


   


   


  KOLVAKTAREN.


   


   


   


   


   


  Tåligt, manligt vakande,


   


  kärlig sömn försakande


   


  vakt vid kolen satt.


   


  Spröda, hårda händerna


   


  röra lamt i bränderna,


   


  som gnistrande och glödande,


   


  av röda flammor flödande,


   


  ge ljus åt snårens natt.


   


   


   


   


   


  Röken kväljer kvävande,


   


  nät av ångor vävande,


   


  het och stark och frän.


   


  Kolen kallna klingande,


   


  knäppande och ringande,


   


  i höga svarta hoparna


   


  vid askbeströdda groparna


   


  emellan frusna trän.


   


   


   


   


   


  Långa äro stunderna


   


  långt i ödelunderna,


   


  mil från folk och hus.


   


  Rävarna gå jagande,


   


  skallen gnälla klagande


   


  som hungergråt från skogarna


   


  och hagarna och slogarna


   


  och frusna hedars grus.


   


   


   


   


   


  Glatt från gula lågorna


   


  flyta värmevågorna


   


  mot mitt breda bröst.


   


   


   


   


   


  Flammorna gå lekande


   


  skänka kärligt smekande


   


  värme åt en frysande


   


  och med glädje lysande


   


  sken till ögontröst.


   


   


   


   


   


  Snart är morgon gryende,


   


  då gå jättar flyende


   


  ned till Hanga hed.


   


  Där är lugnt bland enarna,


   


  där är bon i stenarna


   


  där bli trollen räddade,


   


  i djupa gömslen bäddade,


   


  vid aldrig vandrad led.


   


   


   


   


   


   


  GENGÅNGARE.


   


   


   


   


   


  Är du ensam vid din mila i din koja i kväll,


   


  håll öppen, håll öppen din dörr!


   


  Under glittrande stjärnor över snötäckta fjäll


   


  komma vi, komma vi som förr.


   


   


   


   


   


  Vi ha sovit redan länge i vår kyrkogårdsvrå


   


  och vilat våra gammalmansben –


   


  vi ha vaknat för att skönja om himlen är blå,


   


  för att värma oss i månens sken.


   


   


   


   


   


  Under stjärnornas ögon må vi samlas till ting


   


  medan nordvinden härjar hård,


   


  må vi bänka oss ned i en domarering


   


  på din fridlysta kolaregård.


   


   


   


   


   


  Ty vi vandra, vi vandra och hava ej ro


   


  i de gravar som svälten har grävt,


   


  och fast friden var djup i vårt jordbyggda bo,


   


  vårt hat har den aldrig kvävt.


   


   


   


   


   


  Och vårt hat är ett vandrande dödmanshat


   


  som skall spöka tiderna ut,


   


  och vår sorg är en tårlös sorg, kamrat,


   


  och vår jämmer är utan slut.


   


   


   


   


   


  Men ve oss, för sent ha vi gått ur vår grav


   


  för att krämares domare bli –


   


  de män som skuro vår plågas stav


   


  äro döda och vandra som vi.


   


   


   


   


   


   


   


   


  PAJSO.


   


   


   


   


   


  Du åldriga Pajso,


   


  som leker så ystert


   


  bland fallande dammar


   


  och rännor som brista,


   


  du sjunger väl ännu


   


  din ödemarks sånger


   


  när böljorna runor


   


  i hällarna rista.


   


   


   


   


   


  Du sjunger väl ännu,


   


  som förr du har sjungit


   


  i tvåmilaskogar


   


  och sandiga dalar,


   


  din ensamma färdsång


   


  för den som förstår dig


   


  och tigande lyssnar


   


  när vildmarken talar.


   


   


   


   


   


  Du hastat från bergen


   


  och letat dig vägar


   


  i ödemarksnätter


   


  och solvarma dagar.


   


  Du vilat i timmar


   


  vid slumrande tjärnar,


   


  och badat i solljus


   


  i vårgröna hagar.


   


   


   


   


   


  En hymn för din frihet,


   


  en sång åt din ära,


   


   


   


   


   


  du åldriga Pajso,


   


  jag sjunger i natten,


   


  när uvarna ropa


   


  av brånad och hunger,


   


  och granarna nicka


   


  vid sorlande vatten.


   


   


   


   


   


   


   


   


  BENKVARNEN.


   


   


   


   


   


  Det står ett gammalt ruckel vid Hattmomarjaån,


   


  det lägsta och simplaste på orten,


   


  dit vandra hundra hästar och karlar fjärranfrån,


   


  och välta sina benlass i porten.


   


   


   


   


   


  Och mjölnaren är gammal och vet vad han


   


  vill,


   


  och tröttnar väl aldrig att mala –


   


  när han vilar sig då lyssnar han leende till


   


  hur de dansande stenarna tala.


   


   


   


   


   


  Och han säger att när stenarna dansa över


   


  ben,


   


  som ha slutat att hoppa eller springa,


   


  så sjunga de, så klinga de som klockor av


   


  sten,


   


  till en ärofull begravning de ringa.


   


   


   


   


   


  Och han säger att hans kvarn är som män-


   


  niskans liv:


   


  Ett evinnerligt snoende öde,


   


  och att kugghjulens gnissel likna trätor och


   


  kiv,


   


  men att benmjölet liknar de döde.


   


   


   


   


   


  Ty det lägger sig att sova när vandringen


   


  är slut –


   


  det sparkar ej mera eller hoppar;


   


  av det spröda och hårda som funnits förut


   


  finns blott snövita, stoftfina kroppar.


   


   


   


   


   


  Och om somliga gå ut till en darrande dans,


   


  till den sista och gladaste av alla,


   


  om de skimra som pärlstoft i aftonens glans,


   


  så tröttna de dock snarligt och falla.


   


   


   


   


   


  Kanske stundar det uppståndelse till kom-


   


  mande vår?


   


  Kanske spelar det och viskar i träden?


   


  Det som dog för en vecka sen och maldes i går,


   


  kanske gungar det till nästårs i säden?


   


   


   


   


   


  Men stenarna gå evigt sin gnisslande gång,


   


  och dammet bolmar skyhögt i porten,


   


  och mjölnaren säger att benkvarnens sång,


   


  är den gladaste som sjungits på orten.


   


   


   


   


   


   


   


   


  I TIMMERKOJAN PÅ SAMI.


   


   


   


   


   


  Lustigt är vid elden i becksvart natt,


   


  när vindar genom takhålet blåsa


   


  och gripa de hoppande lågorna fatt,


   


  medan skogarna mumla och flåsa.


   


   


   


   


   


  Kölden går på smyg kring jordklädd knut


   


  och letar sig in för att bita;


   


  hittar nog in – när elden brunnit ut


   


  kläder frosten väggarna vita.


   


   


   


   


   


  Tunga av vår möda, i trofast lag,


   


  vid flämtet från torrvedsstumpar


   


  tills kölden går på väckning, långt före dag,


   


  vi sova på risklädda klumpar.


   


   


   


   


   


  Hård var den lott vi dömdes att få –


   


  målet – det må Herren förklara!


   


  Dimmor som driva och moln som gå,


   


  ingen kan säga vart de fara.


   


   


   


   


   


  Ammat i de fattigaste skogarnas famn


   


  rått blev vårt liv, och mulet.


   


  Män utan vänner, folk utan namn,


   


  gnisslande kuggar i hjulet.


   


   


   


   


   


  Aldrig må vi kalla vårt öde hårt,


   


  vi som äga värme och föda!


   


  Många äro utan och hava det svårt –


   


  fridsammast hava de döda.


   


   


   


   


   


   


   


   


  DEN GAMLE.


   


   


   


   


   


  Ur de djupaste djupen jag kämpat mig hit,


   


  se, jag kom från de eländas ort,


   


  och vad undrar du då att min hjässa är vit


   


  när en sådan vandring jag gjort?


   


   


   


   


   


  Och vad undrar du väl att den skälver,


   


  min röst?


   


  Det var annat i visornas år.


   


  Jag har levat ändå, vare detta min tröst


   


  när att glömma jag äntligen går.


   


   


   


   


   


  Den skall sluta att stappla, min styvnade fot,


   


  och mitt hjärta skall sluta att slå. –


   


  På min grav skola vildmarkens blommor


   


  slå rot


   


  medan dagarna komma och gå.


   


   


   


   


   


   


   


   


  DÖDEN.


   


   


   


   


   


  Långt från bygden, i storskogens innersta


   


  gömma,


   


  i min koja på Sami, vid de mörknande glöden,


   


  har jag mött den starkaste, talat med döden,


   


  och han kom för att lära mig vila och glömma.


   


   


   


   


   


  Och jag sade till honom: – »Du de sovandes


   


  broder,


   


  du må kalla dig stark, du må komma och fara,


   


  du är dröm, du är rök, ett begrepp är du bara,


   


  och en trött mans tanke är din skröpliga


   


  moder.


   


   


   


   


   


  Och är du det icke, vill jag bedja dig svara


   


  på din egen och livets pockande gåta:


   


  varför intet blir sanning, varför människor


   


  gråta,


   


  varför starka och unga till graven fara?»


   


   


   


   


   


  Och hans tal var som ängarnas lenaste


   


  honung


   


  och hans ord voro sövande, starka och tunga,


   


  som när asplöv till avsked om höstarna


   


  sjunga


   


  hördes talet från nätternas vandrande konung.


   


   


   


   


   


  »Du stirrar mot jorden, som gömmer och


   


  söver


   


  och den är det djupaste, största och sista


   


  och en gång när ögonen frågande brista


   


  är jorden det svarta svar du behöver.»


   


   


   


   


   


  *


   


   


   


   


   


  I min koja på Sami, vid min slocknade pipa


   


  som en drömmare hörde jag gravmannen tala,


   


  och när allt blivit intet kan han ensam


   


  hugsvala,


   


  då är lätt att hans sövande sanning begripa.


   


   


   


   


   


   


   


   


  EN SVANESÅNG.


   


   


   


   


   


  Jag står vid vägens sista, höga grindar,


   


  och kring mig blåsa kvällens svala vindar,


   


  och innan solen purpurröd gått ner,


   


  jag hunnit upp min längtans högkvarter.


   


   


   


   


   


  Jag ser på livet som på sländors vimmel,


   


  inunder sommardagens höga himmel,


   


  och längtar att vid dagens skumma slut


   


  få falla i det stora mörkret ut.


   


   


   


   


   


  Mitt liv, min kraft jag gav åt blodets strider,


   


  och tackar glatt för gångna kämpatider,


   


  för alla heta slag på solbränt grus,


   


  och segerfesters jubeldränkta rus.


   


   


   


   


   


  Jag hör en storm som går på vingar tunga,


   


  och midnattsåskans vita blixtar ljunga.


   


  Hell, tordön, hell! Jag svänger högt min hatt,


   


  och hälsar livets svala avskedsnatt.


   


   


   


   


   


  Nu stundar fest, nu varslar uppbrottstimma,


   


  då fri och frälst jag upphör att förnimma,


   


  och stiger i det namnlöst mörka ner –


   


  och jublar, faller, ler och finns ej mer.


   


   


   


   


   


   


   


   


  DU LIV ...


   


   


   


   


   


  Du liv, vad du ändå är ensamt armt,


   


  mot den dröm vi drömde om dig!


   


  Och dock ha vi älskande ärligt och varmt


   


  sått rosor vid villande stig.


   


   


   


   


   


  Sått rosor, sått med vår bäste vän,


   


  att vattnas av dalarnas dagg –


   


  men gingo en höstdag den vägen igen


   


  och blödde av nässlor och tagg.


   


   


   


   


   


  Du liv, vad du ändå är ensamt långt,


   


  när du växer i skuggat ljus!


   


  När knopparna torka och hava det trångt


   


  bland kullar av sollöst grus.


   


   


   


   


   


  Du sjunger oss sånger att sorg är kort,


   


  låtsar trösta när sol går ner –


   


  men hav dina visors buller bort,


   


  jag orkar ej höra dem mer!


   


   


   


   


   


  Här somnar en man från sitt eget ve,


   


  här slutar ett djur sin strid –


   


  du liv, det var allt du hade att ge


   


  och detta är dödens frid.


   


   


   


   

 
 
 
 
GUNNAR VÄGMAN.
 
 
 
 
 
Jag har sett honom sitta bland unga
 
invid dörren på hemgjord stol.
 
Jag har hört Gunnar Vägman sjunga
 
till sin gnälliga gamla fiol.
 
 
 
 
 
Jag kan minnas den reslige finnen,
 
och hans blick under buskiga bryn,
 
när han drog sina fagraste minnen
 
från sin ungdom i Mattina-byn.
 
 
 
 
 
Det var skämtsamma låtar från logen
 
och visor han själv hade smitt –
 
han var gammal som bygden och skogen,
 
och hans hår var glesnat och vitt.
 
 
 
 
 
*
 
 
 
 
 
Har du lyssnat när topparna gunga
 
i förhöststormarnas sus?
 
Eller hört Gunnar Vägman sjunga,
 
som han sjöng när han fått sig ett rus?
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